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B u d a  v a g y
B u d a p e s t  n e v é n e k  m e g ­

v á l t o z t a t á s á t  Széli S á n d o r  
ú r  v e te t te  f ö l  a  „ B u d a i  N a p ­
ló “  h a s á b ja in , m in t  o ly a n  
em b er, a k i  a  v i l á g o t  j á r j a  
n y it o t t  sze m m e l és a lk a lm a  
v a n  m e g f ig y e ln i  a z  id e g e ­
n e k  é s z já r á s á t  é s  té v e s e n  
s z e r z e tt  v é le m é n y é t .

M o s t  m e g n y i la t k o z ik  m á s ­
v a la k i ,  a k i  s z in té n  j á r t a  a 
v i l á g o t  és a k in e k  m o s t  is  
a lk a lm a  v a n  a z  id e g e n e k  v é ­
le m é n y é t  m e g is m e r n i:  —
Gundet K á r o l y  ú r , a k i  a z  
e lle n k e z ő  k ö v e tk e z te té s r e  j u ­
to tt . S z ív e s e n  teret, ¡adunk 
a z  ő f e l f o g á s á n a k  is , m e r t  
a  v i t a  t is z t á z z a  a z  e szm ét,

Jóhangzású és jó-hirrel kapcsola­
tos névnek a megváltoztatása — le­
gyen az akár családnév, választott 
művésznév, üzleti vállalkozás cége, 
vagy akár helységnév — mindenkép 
nehéz és kockázatos.

Nem lehet vitás, hogy fővárosunk 
nevének „Budá“-ra való leegyszerű­
sítése vagy vi sszaváltoz tatása (1) 
előnyt jeleni bizonyos szempontok­
ból. „Buda“ magyaros hangzású, 
rövid, könnyen megjegyezhető bár­
mely anyanyelvű idegen által is és 
nincsen kitéve az összetéveszthetőség 
veszedelmének, mig „Pest“ szláv- 
hangzású, a pestisre emlékeztet és 
végül Budapestnek Bukaresttel való 
hasonhangzása révén könnyen ösz- 
szetéveszthető.

Budát is, Pestet is e néven neve­
zik közel egy évezred óta eleink és 
természetes, hogy Budapestnek ne­
vezték el apáink a két városból 
egyesültet. Tragikus, hogy nem gon­
doltak akkor a Bukarest . nevével 
való hasonlatosságfra, de kérdés, 
hogyha gondoltak is reá, meg tud­
tak volna küzdeni a pesti polgárság 
vezetőinek lokálsovinizmusával és 
nem lett volna-e akadálya, sőt meg- 
hiusítója az egyesítés tervének, ha 
az elnevezés nem egyesítésre, ha­
nem a testvérvárosba való beolva­
dásba utalt volna. Most azonban ezen 
hiába kesergünk. A Budapest név 
átment a köztudatba, világszerte így 
tanítják, így ismerik a Duna király­
nőjének, gyöngyének, a fürdőváros­
nak nevét. Különösen az utolsó 10— 
15 évben ezen a néven Írtak róla a

világ minden j nyelvű újságjában, 
emlegették ittjárt utazók^ élőszóval, 
dicsérve szépségét, tisztaságát, ételét, 
italát, zenéjét, fürdőit. Büszke ön­
tudattal vallhatjuk, hogy Budapest­
nek híre és pedig jó hire van. Távoli 
és közeli országok fiainak talán még 
csak a tervezgetés, álmodozás stá­
diumában lévő útprogram jában ott 
szerepel ez a szó : Budapest. Tenger­
járó hajók fedélzetén, hotelek hali­
jában, ha utas emberek arról vitáz­
nak, melyik a világ legszebb városa, 
a vitából nem maradhat el soha ez a 
szó: Budapest. Valódi, reális érték 
ez a hírneve fővárosunknak. Ne dob­
juk el magunktól, mert Pestnek ne­
vét eltörölni, eltüntetni, kiirtani úgy 
sem tudjuk, sem mi, sem unokáink. 
Amíg a Duna partján állani fog ez 
az igazán eggy évált testvérváros — 
akárhogy hívják is az egészet — a 
lakosai részére csak „Pest“ marad 
Pest és „Budának“ Buda a Duna 
jobb- és balpartján.

Ami az összetéveszthetőséget illeti 
•— hát édes Istenem! — felületes 
emberek mindig voltak és mindig 
lesznek. Minél nagyobb a földrajzi 
távolság és minél jobban távolodik 
némely ember az iskola padjától, an­
nál nagyobb a névelcserélés lehető­
sége. Az idegenforgalmat nem a föld­
rajzi tudás megbizhatósága irányít­
ja és kétségtelen, hogyha a felvetett 
terv valóra válna és a Budapest ne­
vet törölnék a menetrendekből, úti­
könyvekből és térképekről, hogy he­
lyébe „Budái“-! Írjanak, úgy ezzel 
teremtenének csak igazában olyan 
helyzetet, hogy a Budapestet kereső 
Bukarestben kötne ki és ekkor lenne 
az összetéveszthetőség lehetősége 
nemcsak nagyobb, de veszedelmesebb 
és károsabb a jelenleginél.

A Budapest név ma a világ ide­
genforgalmi piacán „márka“ s mint 
ilyen érték, sőt valóságos kincs. Ne­
künk szegény magyaroknak nincs 
olyan jó sorsunk, hogy lemondhat­
nánk a legkisebb értékről is a ma­
gunk jószántából, mikor amúgy is 
eleget szedtek és szednek el tőlünk 
erőszakkal. Ne dobjuk hát el, amink 
van, hanem becsüljük meg!

Gundel Károly. j


